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DopMHUPOBAHUE MEKKYJIbTYPHOU KOMIIETCHTHOCTH
y4yauuxcss MMMHUTPAHTOB B IpoLecce ABYA3LIYHOI0 00y4YeHUA:
aHAJIU3 3apYy0eKHOM TEOPHH U MPAKTUKH

AnHoTauus. CTaThs MOCBSIIEHA aHATN3Y (HOPMUPOBAHHS MEXKKYJIbTYPHON KOMIETEHTHOCTH
ydamuxcsi UMMHUrpaHToB. I[IpencraBieH aHamu3 MOAXONOB, B KOTOPBIX KYJIbTypa «BIUIETAE€TCA» B
[IPENOJABAHUE W U3Y4YCHUE SA3bIKA: COJEpXKATCIIbHBIA, WHTEIPATUBHBIA, MEKKYJIbTYPHBIH,
KpuTndeckuil. IIpuBeeHbl MpUMepbl METOAMYECKOTO IIOCTPOCHUS U3YyUEHUS SI3bIKA U1 YYAIUXCsl U3
cpellbl UMMUTpaHTOB. HecMOTps Ha TO, 4TO NMPOAHAIU3UPOBAHHBIE MTOAXO0/IbI OTJIMYAKOTCS 110 CBOEH
KOHLENTYyaJaU3alui, KOHEYHON LEJIN U3Y4YEHHUS SI3bIKa, POJIHU KyJIbTYpPHI B IIPEIONABAHUN SI3bIKA, OHU
MOKa3bIBAIOT, HACKOJIBKO 3HAYMMO U B3aUMOOOYCIIOBJIEHO OBJIa/ICHUE SI3bIKOM B KOHTEKCTE KYJIBTYPHI.
OxapakTepu30BaHbl MOJENIN OWIMHIBAJILHOIO OOyYeHHs, KiIacCH(MKalus KOTOPbIX OCHOBaHA Ha
JBYX KPUTEPUSX: LENb A3bIKOBOM MOJUTHUKU U COLIMOKYJIBTYpHAas yCTaHOBKA. B kauecTBe nmpuMepoB
npuBeieHbl Mojenu omnuHrBasibHOTO 00yueHus CIIA, Kanaaer u BenukoOpuranuu. Paccmorpena
JESTENbHOCTh OPraHU3alMii, KOTOPbIE OCYIIECTBISAIOT TEOPETUYECKUE U MTPUKIIAJHbIE UCCIICJOBAHUS
B 00JacTy OMIIMHIBajIbHOTO 00yueHHs. Ha ocHOBe aHanM3a HCTOYHHMKOB JIEJIA€TCsl BBIBOJ O TOM, UTO
MpOTpaMMbl OMJIMHTBAIBHOTO OOYYEHUSI UCTOPUYECKH M COIIMOKYJIBTYPHO OOYCIIOBJICHBI CHCTEMOU
o0pa3oBaHus, METOAMYECKUMM HapabOTKaMH MO NpoOjeMe BKIIOYEHHUS Y4YalIUXCs W3 CPe.sl
MMMHTPAHTOB B 00pa3oBaTeNbHbIN mpouecc. Ha coBpeMeHHOM 3Tane pa3BUTHS KaX0€ FOCYIapCTBO
CTPEMHUTCS OCYLIECTBIATh IOJUTUKY OOOralieHHs CBOEro OOINeCTBa, HCIOJb3Ysl IOTEHLUAI
MMMHTPALMOHHBIX MPOIECCOB, MOCKOIBKY IBYA3BIYHOE OOyUYeHHE MMEET IIMPOKUN CHEKTp
SKOHOMHYECKHX, COLMAIBHBIX M KyJbTYPHBIX NpeuMyliecTB. OHO NPOTUBOCTOUT KYyJIBTYPHOH H
SI3bIKOBOM  ACCUMWJISILIMM ~ HALIMOHAJIBHBIX MEHBIIMHCTB, CHOCOOCTBYET COXpPAaHEHHUIO CBOEH
UJEHTUYHOCTH, YMEHBIIAET BEPOATHOCTh PA3BUTHs COLMAIBHOW IOJIAPU3ALMUA U IMOJIUTUYECKUX
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pasHoryiacuil. AKIEHTUpYeTCs BHUMaHHE Ha COLMAJIbHOM IpPEIONpeeIeHHOCTH OMIMHIBAIbHOTO
o0y4eHusl, OCHOBaHHOM Ha (hOPMUPOBAHUN MEKKYJIBTYPHOU KOMIIETEHTHOCTH.

KuroueBbie cioBa: ydamuecss UMMHUTPAHTBI, MEXKYJIbTYPHAas KOMIIETEHTHOCTb; LIEJIEBOU
3bIK; KYJIbTYpa; HHTErPallUs; IBYSI3bIYHOE 00YUEHHUE; METOAMUECKOE COITPOBOXKICHUE

B coBpeMeHHOM TIJ100albHOM MHpPE YCHJIMBAIOTCS TEHICHIMM HUBEIMPOBAHUS T'PaHMUIL
B3aMMOJICHCTBHSI, YTO MPUBOJUT K MMMHIPALMOHHBIM MpOIeccaM, KOTOPbIE CO3/AI0T CHUTYALHUIO
H€O6XOHI/IMOCTI/I OBJIAJICHUA S3BIKOM CTPAaHBbI HpC6BIBaHI/I$I. PaCCManI/IBaH BOIIPOC U3YYCHUS SA3bIKaA
yUYaIlUMHUCS U3 Cpelbl UMMHIPAHTOB, B HCCIECAOBAaHMSIX, B MEPBYIO OYepe/b, JEJIACTCS YIOp Ha
o0ecreyeHne ycremHocTy nporecca 00ydenus. OQHaKo B JaHHOM CTaThe Mbl PACCMOTPUM U3y4EHUE
A3bIKa KaK CPEICTBA MEXKYJIbTYPHOTO OOIICHHS, CHOCOOCTBYIOLIETO MHTErpalu Kak B
00pa3oBaTeIbHOE IPOCTPAHCTBO, TAK M COIIIYM B IEJIOM.

[TomoOHOE BHIEGHWE MAHHOTO pakKypca NpoOJeMbl 3a pPYOCKOM HE TMPEICTaBICHO B
OTEYECTBEHHON HAYyYHOH JIMTEpaType U MPAKTHKE, TEM HHTEpecHee OyJeT pacCMOTPEHHE BOIpOca €
MO3UIUHU UMINTMUIATHOTO CpaBHCHUA 3apy66>1<Hor0 1 OTCUCCTBCHHOTI'O OIIbITA.

W3ydeHnue apyroro s3bplka HEM30€KHO OMPEENIeT NOCTUKEHUE HOPM, TPATUIIUI U LIEHHOCTEH
o0111ecTBa, Ie UCIOIB3YETCs 1eNIeBOM A3BIK. J{1s1 MHOTHX 3HAKOMCTBO C KYJIbTYPHBIMU TPAAHLIUSIMU
Y MPAaKTUKaMH APYTUX HApOJOB SIBISETCS OCHOBHBIM MOTHMBOM I M3y4yeHUs si3bika. [l npyrux
10J00HBIM 00pa30M MPEJOCTABIAETCS BO3MOXKHOCTD B3aMMOJCHUCTBUS C COLMYMOM, Y€l S3BIK OHH
M3Yy4aroT, IOHUMaHMS KyJIbTYPbI M TPAAULMM. SI3bIK M KyJIbTypa CTAHOBSITCSI HEPA3PhIBHO CBA3aHHBIMHU
JPYT C APYTOM B 3TOM CHEUU(PUIECKOM KOHTEKCTE.

Kak nokaszan aHaiu3 cnenuanbHOM 3apyO0eXHOH JuTeparypbl, B Hay4HbIX Kpyrax BeAeTcs
MOJIEMHUKA OTHOCUTEJIBHO 3HAYUMOCTH (POPMUPOBAHUS MEKKYJIIBTYPHOU KOMIIETEHTHOCTH B IIpOIiecce
U3y4YEeHMs sA3bIKa. PaccMOTpMM HECKOJIBKO IIOAXOJOB, B KOTOPBIX KyJIBTypa <«BIUIETA€TCS» B
[IPENOJABAHUE W U3Y4YCHUE SA3bIKA: COJEPKATCIbHBIA, WHTEIPATUBHBIA, MEKKYJIbTYPHBIH,
KPUTUYECKHIA.

IlepBbIil NMOAXOH — COAEpIKATEIIbHBIMA, HAIPABICH HA IIOJYy4YCHHE 3HAHUSA O S3BIKOBOM
cooOLIeCTBE M Pa3BUTHM KyJIBTYPHOI'O CO3HaHHUS uepe3 Nnouck (axroB. Bo Bpems npociylmBaHus,
OOIIEeHUs, YTEHUSI W THCbMa OCHOBHBIC HABBIKH, KOTOpPBHIC NpEnojaBaTellb CTPEMHUTCS IEpeaaTh,
IPOCLMPYIOTCS Yepe3 KyJIbTypy Kak CpeAcTBa OO0y4yeHHs, YTOOBl OBJIaJeTh MHTEPECOM Yy4alUXCs,
KOHTEKCTyaJIu3UpoBaTh 00yuyeHHe #A3bIKy. llepBoHauanbHO JaHHBIA MOJAXOJ OrPaHUYUBAICS
TEMaTUKOM JIUTepaTypbl, UCTOPUM U reorpaduu, KoTopas 4YacTO YIpoIlajach M CBOAMIACH K
OINMMCAHMIO THIIHU, YTEHUIO CKa30K, M3YYeHHIO (OIBKIOPA, aHAIM3Y CTAaTUCTUYECKHX JTaHHBIX (Tak
C. Kpammn nasBan otu kareropun yetbipe «F: food, fairs, folklore, statistical fats» [1]).

C BIMSHUEM aHTPOIIOJIOTHH Ha U3y4YeHUe KyIbTyphl ¢ 1960-X IT. BOZHUKIIO HOBOE TOHUMAHHE
KyJbTYpbl Kak (Gopmbl Baumozeiictsus. Tak amepukanckuii uccnegonarenb H. bpykce ompenensin
KYJIBTYpy C «OO0JIbIION OYKBBI» M «Majoil OyKBbD» B M3yUYE€HHMH S3bIKa. B TO Bpemsi Kak mepBas
KaTeropysi OTHOCUTCS K MCKYCCTBY, MY3BIKE, JIUTEPATYPE, MOJUTUKE U T. ., BTOpas MPEACTABIISET
co0oli TOBEJCHYECKHE MOJeTU W 00pa3 >KM3HU OOBIYHBIX JIFOJIEH, KOTOphIE MEHEE 3aMETHBI, HO
OJIMHAKOBO 3HAa4MMbl. UTOOBI MPOMILTIOCTPUPOBATH CBOIO Touky 3peHuss H. Bpykc mepeuwncimn
IIECTHAECAT YEThIPE KYJIbTYPHBIX TE€MbI, CBSI3aHHBIE C IOBCEJHEBHOMN JKU3HBIO: PEUYEBOW ATHUKET,
cuTyaTuBHBIE (hpa3bl B Kade, MarasmHax, METUIIMHCKUX YUPEXKICHUSIX U T. J.; MTOHSITUWHBIA KOHTPACT
MEXJIy TOPOJACKOW W cenbckoW xm3Hbto u ap. [2]. X. Hoctpanm mnomaran, 49ro KyjbTypa
XapaKTEepU3yeTCs OCHOBHBIMU 3JIEMEHTAMU, TAKUMHU KaK KaK IIEHHOCTH, YePThl U MUPOBO33peHus. OH
MIPEIIOKIIT TIEPEUSHBb TEM T10 CJICIYIONIUM KaTerOpHsIM: KyJIbTypa, OOIIECTBO, SKOJIOTHUS, TUIHOCTh
KaK crioco0 oOHapy’KeHHUsI BO3HUKAIOIIUX MATTEPHOB B «UYBCTBAX, YOCKICHUSX, U MBICIUTEIBHBIX
mporeccax» WICHOB IesieBoi KyibTypsl [3]. Creays TakuMm IIHPOKHAM B3MISJaM Ha KYJIbTYpPY,
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TEMAaTHYECKOE MpPEINoJaBaHue s3bIKa CTaJO BOCTPEOOBAaHHBIM, B HErO BKIIOYAINCh B KadyeCTBE
Y4eOHBIX MaTepUANIOB HAYYHO-TIOMYJISPHBIE TEKCTHl PA3JIMYHBIX BHJIOB, IPEACTABISIIONINE
MOBCETHEBHYIO KHM3Hb (MEHIO, IyTEBOJUTEIHN, HHCTPYKIMH, Ta3eTHbIE U KYypHAJIbHbIE TOJ00PKH U
71p.).

B 1996 r. AMepuKaHCKHII COBET IO MpPENoJaBaHHI0 HWHOCTpaHHBIX s3bikoB (ACTEL —
American Council on the Teaching of Foreign Languages) npuaumaetr CTtaHmaapThl 0 00YYCHHUIO
MHOCTPAaHHOMY f3BIKY B 21-M Beke, B KOTOPBIX ONpEIeseTcsl MOJIeb KyJIbTYPHOIO TPEYTroJIbHUKA,
MPEJCTABISIONIC KyJIbTYpY Kak TPH B3aMMOCBS3aHHBIX KOMIIOHEHTA: MPOIYKTHI, NMPAKTHKY W
MEPCIIEKTUBBI [4].

Kpome Toro, ObLT pa3paboTaH psijg OPAaKTHYECKHX METOAOB o0ydeHus [5; 6] wu
TEXHOJIOTUYECKU-OTIOCPEIOBAHHBIX TEXHUK JJISl TIOBBIIICHHS KYJIbTYPHO-S3bIKOBOH KOMIIETEHTHOCTH
yuamuxcs [7; 8].

IIpuBeneM HECKOIBKO IPUMEPOB METOAUYECKOIO IIOCTPOCHUS U3YUCHUS A3bIKA IS y4alluXcs
13 Cpellbl UMMUIPAHTOB:

. KyJbTYPHbBIE aCCUMIIATOPHI — METO/1, IPUHUMAIOIINN (POPMY CLIEHAPHBIX BOIIPOCOB U
OTBETOB. B Ka)kJJOM CIIEHapHM ONHUCHIBACTCS CUTYALUs] MEXKKYJIbTYPHOTO OOIICHUS U
JaeTCsl Pl BO3MOXKHBIX OOBSICHEHMI, MPAaBWIbHBIM BapUaHT KOTOPOrO YydyallHuecs
JIOJKHBI BBIOPATH;

° OCTpPOB KYJBTYPbI — MCTOM, HaHpaBJ’IeHHHﬁ Ha IOBBIIICHUEC OCBCAOMJICHHOCTH O
KYJbTYPHBIX Pa3niyuigx IIYTEM YKpalUICHUA KJIaCCHOM KOMHATHI HAaIJIsSTHBIMH
MaTcepuruajiaMu (HJ'IaKaTaMI/I, KapTUHKaMH H T. I[.), YTO HAIIOMHUHACT YYCHHKaM O
KYJbTYpC LECJICBOIO A3bIKa U CHOCO6CTBy€T €TI0 U3YUCHUIO,

o apamMa — METOJ, NPEJOCTABIISIONUNA BO3MOKHOCTD YYEHHMKAM pasblrpaTb CUTYaLlUU
MEXKYJIbTYPHOTO B3aUMO/IEUCTBUSA C MOCTIEAYIOIUM IPOOIEMHBIM 00CYXKICHUEM;

. XYJ10’K€CTBEHHOE TBOPUYECTBO — MIPEICTABICHUE U CO3/IaHHUE XYA0KECTBEHHBIX PaboT B
paMKax 1eJIeBOH KyJIbTYpBHI.

Bropoii moaxox ¢hopMHUpOBaHHS MEKKYIbTYPHOW KOMIIETCGHTHOCTH B IMPOIECCE HM3YUYCHUS
S3bIKa — WHTETPAaTUBHBIA, KOTOPBIM TMPEACTABISETCS HEOAHO3HAYHBIM C TOYKH 3PEHUS
HCcCcIeoBaTeNel, Kak Ha COJIepKaHUe, TaK U METOIbI O0yUIeHUSI.

HpoaHam/BI/IpyeM HECKOJIbKO BAPpHUAHTOB PCILICHUA:

1. Heo0OxonuMocTh MHTErpaliuy poJHOM KYJIBTYPHI U SI3bIKa YYAIIET0oCs B U3YUEHUE SI3bIKa
U KyJIbTypbl O3Ha4yaeT YyJeJeHHWe OOJbLIer0o BHUMAHUS JUYHOCTHOW CHUTYyalluu
yyaierocs (XapakTepucTuka poJHON KyJIbTypbl, MOTUBBI U3Y4EeHHUS s3bIKa) [9].

2. HeoOxonuMocTh HWHTErpallid KyJbTypbl Ha BCEX YPOBHSAX MPEMOJABAHUS S3bIKA
CBsI3aHA C MOHITUEM «KOMMYHUKATHUBHAsI KOMIIETEHTHOCTH» [10], T. €. ycnemHocTu
UCIOJIb30BAHUS SI3bIKa B KYJIBTYpHO 00YCIOBJICHHOM KOHTEKCTE.

3. HeobGxomuMocTs  caenaTb  KyJbTYpHYHO — OCBEIOMJIEHHOCTb  BaXKHbIM U
HMHTETPUPOBAHHBIM KOMIIOHEHTOM KOMMYHUKAaTUBHON KOMIIETEHTHOCTH [11].

CopeprxaTelbHbI U MHTETPATUBHBINA MOJXO/bI CTABAT LEJIb O0yUYEeHHE YUCHHUKA 05KUAeMbIM
o0Opa3llaM KOMMYHHUKATHBHOTO B3aWMOJICHCTBUS HApSAAy C HOCHUTENSMU S3bIKa, NPHU 3TOM HE
YUHUTHIBAETCS] 3HAUMMOCTh COOCTBEHHBIX SI3BIKOBBIX U KYJIbTYPHBIX KOHTEKCTOB.

Tpetuil 1moAXoA — MEXKYJIbTYPHBIM, LEIbI0 KOTOPOTO SBJISETCS HE TOJBKO pa3BUTH
JIMHTBUCTUYECKUE HABBIKM WM OBJIAJETh MHPOpPMaLUEH, HO CTaTh «MEXKYJIbTYPHBIM OPaTOPOM»,
KOTOPBIA MOXET BBICTyIIaTh B KauyeCTBE IIOCPEIHUKA, B3aMMOJECHUCTBOBATH MEXKAY PAa3IMYHBIMU
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KyJIbTYPHBIMH, SI3bIKOBBIMH CHCTEMaMH M MEPCIeKTUBAMU. TakiuM 00pa3oMm, Lelib U3yUCHUs SI3bIKa U
KyJIBTYPbl COCTOUT HE B TOM, YTOOBI 3aMEHHUTh POTHOM SI3BIK U KYJIbTYPY, HO ONPEICITUTD JJIsi CAMUX
YUAIUXCS «TPEThI0 KYJNBTYPY» HIH «TPETbe MecTO». JIaHHBIH TEpPMHH HCIOJB3YETCS TaKUMH
yuenbiMu kak C. Kpamm [12] u X. Bxa6xa [13], uroObl 0003HA4YUTh MPOCTPAHCTBO, B KOTOPOM
COOCTBEHHas U 1IeJIeBasi KyJIbTypbl B3aUMOICHCTBYIOT APYT C JPYTOM.

YeTtBepThlii oax0]] GOPMHUPOBAHUS MEXKKYIHTYPHOH KOMIETEHTHOCTH B TPOLIECCE U3YUCHHS
SI3bIKAa — KPHUTHYCCKHMA, KOTOPBIA IMOApasyMeBacT BBIPAOOTKY KPHUTHYECKOW MO3UIMH C IIEJIbIO
MApUTETHOIO COOTHOIIEHHUS POJHOIO M IIEJIEBOTO SI3BIKOB. IIpeicTaBHTENd HaHHOTO MMOIAXO0Ia
aKIEHTHPYIOT BHUMaHHWE Ha pPe(IEKCHBHOMN, HCCICIOBATEILCKOW, IHATOTMYECKOM W aKTHBHOMN
MO3UIMHU ITO OTHOHMICHUIO K KYJIBTYPHO O6YCJ'IOBJ'ICHHI)IM ACIICKTaM, KOTOPBIC BBI3BIBAIOT AUCCOHAHC,
NPOTUBOPEYHE M KOHGIIUKT, a TaK:Ke KOHCEHCYC M mpeobOpazoBanue [14]. DTo mo3HaBaTe/lbHBIC U
OMOIMOHAJIBHBIC YCHWIIMA, HAIpPaBJICHHBIC Ha OTKa3 OT HWHAUBUAYAJIBbHBIX W KOJIICKTUBHBIX
OrpaHWYCHUH, BBICTYMAIONIME 3a COIHMAJIBHYIO CIPAaBEIMBOCTh W TpakaaHckuii gonr [15].
Kputnueckuit nmoaxon B (GopMHUpPOBaHMM MEXKYJIbTYPHBIX 3HAHUH B IMPOILECCE M3YUYCHMS SI3bIKa
NepeKInKaeTess ¢ (OPMHUPOBAHHEM  TJI00AJIBHOW  IPaXKTAHCTBEHHOCTH B KPUTHYECKOM
KOCMOTIOJIMTHIECKON TMEPCIIEKTHBE, KOTOpas MEPEOCMBICIUBACT JIOKAIBHOE M TJI00aIbHOE, Kak
B3aMMOCBSI3aHHOE, M CIIOCOOCTBYET PaCIIMPEHUIO U YTIITyOJICHHIO MOHITHE IPaX/IaHCTBA U TOTOBHOCTH
B3aMMO/IEHCTBOBATH C Apyrumu [16].

B nmocnenHue nBa gecATmieTHs Bce OOJbIIEE YMCIO HAyYHBIX paboOT MPHU3BIBAIOT K
KPUTHYECKOMY IIOHUMAaHHMIO TIOHATHS «KyJnbTypa». Kak mnpumep, JI. ATKHMHCOH paccMoOTpen
pa3MyHbIe MPAKTUKU, KaCcaIOUIHecs IOHUMAaHUS KyJIbTyphl B 00JIaCTH MPENOIaBaTHUS aHTJIMHCKOTO
s3pIKa JUIS TOBOpsANMX Ha apyrux ssbikax (Teaching English for Speakers of Other Languages —
TESOL). OpHoit ©3 HUX SBISETCS NPEACTaBICHHE O KYyJIbType Kak O TeorpaduuecKu
OPUEHTUPOBAaHHOM  (peHOMEHe, TIpH OIUCAHMHM KOTOPOTO IPUMEHSETCS  HEKPUTHUYECKOE
HCIIOJIb30BAaHUE TAKUX TEPMUHOB, KaK SIMOHCKas KyJbTypa, JIATHHOAMEPUKAHCKAsl KYJbTypa,
aMepHUKaHCKas KyJbTypa U 1p. Bropas mpakThka KpUTUYECKU OLICHUBACT CYIECTBYOLINE TCHACHIIN
UCTIOJIb30BAaHUSI TEPMHHOB, HO BCE K€ PACCMATPUBACT KYJIbTYPhl B HEKOTOPOM CMBICIIE KaK cOOpaHue
o0IIMX, HOPMATHBHBIX LEHHOCTEH. TpeTui BapHaHT NPAKTUKU HPU3HAET KYJbTYpy B KadecTBe
npoOJIEMHON KOHIICTIIMKA W MHTEPIPETUPYET JaHHbI (eHoMeH depe3 jm4yHocTh [17]. Hekoropsie
UCCIIEIOBAHUS CTaBAT (POPMUPOBAHUE UICHTUYHOCTH B KAUECTBE JABMXKYLIEH CHIIbI M3yUCHHUSI S3bIKA U
YTBEP)KAAIOT, YTO Yy4allUecsi MOTYT HCIOJb30BaTh MX TIJI0OAJbHBIE, HAL[MOHAJIbHBIE, MECTHBIE U
WH/IMBU/yaIbHbIE OPUEHTHUPHI 1151 HOCTPOCHUS IUHAMUYHON, THOPUIHON KyJIbTYpHOU HIICHTUYHOCTH

[18].

HCCMOTpH Ha TO, YTO IPOAHAIM3UPOBAHHBLIC IIOAXOAbI OTIHYAKOTCA IIO cBOCH
KOHICIITyaJIN3aluu, KOHCYHOM eI U3YUCHUSA A3BbIKA, POJIU KYJIbTYPhI B IIPCTIOAABAHUHA A3bIKA, OHU
IIOKa3bIBAIOT, HACKOJIBKO 3HAYMMO U BSaI/IMOO6y0J'IOBJ'ICHO OBJIAZICHUC A3BIKOM B KOHTCKCTC KYJIbTYPHI.

DOopMHUpPOBAHNE MEXKKYJIBTYPHOM KOMIIETEHTHOCTH Y4YalllMXCd M3 Cpelbl WMMUIPAHTOB
OCYILECTBIIICTCSI TOCPEACTBOM OMJIMHIBAJIbHOTO OOYYEHHs, MPOrpaMMbl KOTOPOro IO CTEHEHU
BO3JICHCTBUSl BTOPOTO 53bIKa HA MEPBBIM pacCMAaTPUBAIOTCS JIBYX BHJIOB: aJJIUTUBHBIE (HM3ydEeHHE
BTOPOI'O 53bIKa HE HApYIIAeT OCBOCHUE POJHOI0) U CyOTpakTHBHbIE (0OyueHHE BTOPOIO S3bIKa
MIPOUCXOJUT B ylIepO MepBOMY, YTO HEPEIAKO MPUBOJIUT K €r0 BHITECHEHHUIO).

H. XopuOepr mnpemanoxun KilacCHPHUKAIMIO MojeNell OUIUHTBAILHOTO OO0y4YeHUS,
OCHOBAaHHYIO Ha JABYX KPUTEPHUSX: 1EJb SI3bIKOBOM MOJUTHUKHN M COLIMOKYJITYpHAsI YCTAaHOBKA:

. «TepexoaHas» OWIMHTBAJIbHAS MOJeNh (transitional model), 1ienbr0 KOTOpPOIt sIBIISIETCS
MOJTHASI KYJIBTypHAsl aCCHMUIISALINS M COIMATbHAS MHTETPaIlus;

. «moJepKUBaromas» Mojeiab (maintenance model), menp KOTOpoH 3aKirO4aeTcs B
COXpAaHEHHHU PpOAHOIO 3bIKA, OCO3HAHUM KYJIBTYPHOM IPUHAJJIC)KHOCTH U
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YTBCPKACHUU TI'paAXKITAHCKUX IIpaB B O6IJ_ICCTBC, B KOTOPOM A3BIK HaHHOﬁ KaTeropuun
ydamuxcs HE SABJIACTCA JOMUHAHTHBIM,

o «oboramaromas» Moaens (enrichment model), mensl0 KOTOpPOW BBICTyMAeT
pacrpocTpaHeHre s3bIKa MEHBIIMHCTBA, YTO JOCTHTAeTCs 3a CYET ero OCBOCHHUS
HOCHUTEJIIMU JOMUHUPYIOLIETO SA3bIKA, 3TO IIPUBOJUT K KYJIbTYPHOMY ILUIIOPAIU3MY U
dbopMupyeT 00IIECTBO, OCHOBAHHOE HA MPHHIIUIAX aBTOHOMHHU COIMAIBHBIX TPYIII

[19].

JiBysizbrunoe oOyuerue B CIIIA OpvEeHTHPOBAHO HAa YYCHHUKOB C OIPAaHMYCHHBIM YPOBHEM
BiajgeHus anrnuiickum s3eikoMm (Limited English Proficient — LEP) u peanusyetcs mocpencTtBoM
KOMITCHCHPYIOIIUX MPOrpaMM: MEPEXOIHbIH IBYS3bIUYHBIA 00pa3oBaTe/ibHbIi Toaxoxa (transitional
bilingual education approach), pa3sBuBaromiee WM TOAICPKUBAIOIICE OMIMHIBAJIbHOC OOyuUCHHE
(developmental/maintenance bilingual education), naBycropoHHee OWIMHTBaIbHOE OOyUYCHHE
(two-way bilingual education).

JIBysi3bIuHbIe OOpa3oBaTenbHble Mporpammbl B KaHaze, Kak MpaBUiio, CISAYIOT OJAHOW W3
MOJIEJICH TOTPYKEHHS: aHTINKUCKOe/(paHIly3CKOe MOTPYKEHUE, MPOTrpaMMBbl SI3bIKa HACIIEIUs s
yUYalIXcs ¢ HHOSI3BIYHBIM (DOHOM, IPOTPAMMBI SI3bIKa KOPEHHBIX HAPOIOB 11 A0OPUTCHOB.

B mikonax BenukoOputanuu MpUMEHSETCS aHTJIMUCKUI sI3bIK Kak qonoiauTenbHbi (English

as an Additional Language — EAL).

Hayunas nonemuka oTHOCUTENbHO 3G (HEKTUBHOCTH OMIIMHIBAIbHOI'O O0YyUEHHUS HE IepecTaeT
OBITH COJIEPKAHUEM COBPEMEHHbIX MyOsuKanuii. [Ipu3zHaBas BaKHOCTh 00YyUEHHIO LIEIEBOMY SI3BIKY
KaK CpeACTBY MHTETPAllMUd B COLIUYM, OOJBIIMHCTBO CIELUATMCTOB CBOJIAT CBOM HCCIIEOBAHMS K
aHaJ M3y pe3yJIbTaTHBHOCTH Mojeneii o0yuenus [20; 21].

[upokuii cHeKTp HayYHbIX MyONMKAaIMi CONMPOBOXKAAETCI METOJUYECKUM OOecredeHHeM
(Y4eHbIMH TIOCOOMSMH, PYKOBOJCTBAMU, TEMAaTHUYECKUMHU pa3pabOTKaMu), KOTOPOE MPECTaBIECHO B
OTKPBITOM JlocTyme. Tak aHanu3 ombiTa 3apyOeKHBIX CTpaH MOKa3ajl HaJU4Ke IHPOKOMACIITa0OHbIX
OpraHu3aliii, KOTOpbIE OCYIIECTBIAIOT TEOPETHUECKUE U MPUKJIAJHBIE HCCIEIOBAHUS B 00JacTu
IBysI3bIuHOTO 00yueHusi, Hampumep B CIIIA — HaumonanbHas acconuanusi OWIMHIBaJIbHOTO
ooyuenus (National Association for Bilingual Education — NABE) [22], B Kanane — HanmonanbHas
accoranus si3eIkoBoro oopasosanus (Languages Canada) [23], 8 Benmuko6purannu — HarmonanbHas
MpeIMETHAsT acCOIMaIlUsl aHTJIMICKOro s3blka B KadecTBe momosHutenbHoro (National Subject
Association for English as an Additional Language — NALDIC) [24].

[TpropuTEeTHBIMU HAINpaBICHUSIMH PAOOTHI OpPraHM3ALU SABISIOTCS: COBEPUICHCTBOBAHUE
Y4eOHBIX MPOrpaMM U TPAKTUKU I JTUHTBUCTHYECKH M KYJbTYPHO Pa3HOOOPA3HBIX YYaIIMXCS,
MIPEIOCTABJICHHUE MPEToAaBaTeNisIM BO3MOKHOCTEHN (MCCIeA0BaTEeIhCKUE MAaTEPHUabl, METOINYECKHE
nmocoOusi, IUAAKTUYECKHE pa3pabOTKu) Id MpOoPECCHOHAIBHOTO pa3BUTHA, oOecreueHue
aJCKBATHOT'O q)HHaHCI/IpOBaHI/IH KauCCTBCHHBIX NBYA3BIYHBIX IIPOTrpaMM. Ka)KI[aSI opraHu3anusa UMECT
CalT, HA KOTOPOM Pa3MEIIAIOTCs aKTyaJbHbIC MaTEPHAJIbI, U MO CYTH SABJSIETCS MPOGECCHOHATBHBIM
dbopyMOM ISl TIPETOAABAHMS M W3YYCHUS IEICBOTO sI3bIKa OOYYCHHsS, MOIJICPKKH BYSI3bIUMS,
TIOBBIIICHUSI YCTIEBAEMOCTH Y4YalllUXCS M3 4YHCIAa MMMHUTPAHTOB, STHHYECKHUX MEHBIIMHCTB, W
COJICHCTBUSL PA3BUTHIO HCCJIEIOBAHUM, MOJUTUKUA M MpakTHUKU. OpraHusaiuu MpPOBOAST HAy4YHO-
MPaKTUYeCKHEe KOH(DEPEHIIMH H MEpOIPHATHS, COACHCTBYIOT MNPO(ECCHOHAIBHBIM CETSIM H
BBIITYCKAIOT pa3jIMuHbIC HY6J'II/IKaLII/II/I.

HecomHeHnHo, mporpamMmbl OWIMHTBAJIBHOTO OOY4YEHUS HCTOPHUYECKH W COLMOKYJIBTYpPHO
00yCIIOBJICHBI CHCTEMON 00pa3oBaHMsA, METOAWYECKHMMHU HapaboTKamMH MO MpodiemMe BKIIOYCHHUS
yyalxcs U3 cpeibl IMMUTPAaHTOB B 00pa3oBaTenbHbIN mporecc. Ha coBpeMeHHOM 3Tarne pa3BUTHS
Ka)KJ]0€ TOCYJapCTBO CTPEMUTCS OCYIIECTBIATh MOJIUTUKY 000TalleHNs CBOETO OOIIECTBA, UCTIOIb3YSI
MOTEHIIMaJ MMMHIPAIIMOHHBIX MPOIECCOB, MOCKOIBKY MABYA3BIYHOE OOYyYEHHE HMEET IIUPOKHMA
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CIIEKTP SKOHOMHUYECKHUX, COLIMAIBHBIX U KYyJIbTYPHBIX MPEeUMYLIECTB. OHO IPOTUBOCTOUT KYJIBTYPHOU
U S3LIKOBOU ACCUMMIIIIMM  HAaIlMOHAJIbHBIX MCHBIIWMHCTB, CHOCO6CTBy€T COXpPaHCHUTIO cBOEH
WJEHTUYHOCTH, YMEHBIIAET BEPOSTHOCTh PA3BUTUS COLMAIBHON MOJSPU3ALUA U TOJUTUYECKUX
pa3HOTIACHH.

ConmanbHas npeaonpeaeeHHOCTh OUIMHIBAIbHOIO 00Y4YEeHUsl OCHOBaHAa Ha ()OPMHPOBAHUU
MEXKYJIbTYPHOM KOMIETEHTHOCTH. (OOyueHue 1LeneBOMy S3bIKy B KOHTEKCTE O3HAKOMJICHHS
yyalluxcss HMMMHIPAHTOB C KYJIbTYpOHl CTpaHbl NpUObIBAaHMS SIBISETCS OJHOM M3 0a30BbBIX
COCTaBISONIMX. Pa3BUTHE MEKKYIBTYPHON KOMIIETEHTHOCTH MO3BOJISIET CBOOOHO OPUEHTUPOBATHCS
B KYyJITYpe HOCHUTENS $3bIKa, CPOPMUPOBATH U YIIIyOUTh HPEACTABICHHUS O Pa3IU4MsIX M OOLIMX
yeprax KyJbTyp, CHOCOOCTBYET MOJHOLIEHHOM KOMMYHHUKallUd, OOjee TOYHOMY M aJIeKBaTHOMY
IIOHMMAHUIO HOCUTEJIEH JaHHOM KYJIBTYpPBI.

3a mepuoa JOCTATOYHO MHTEHCHBHBIX HMMMUIPAIMOHHBIX MporeccoB B Poccuiickoii
@enepanun (HaumHasg ¢ 90-x rr. XX B.) TeopeTHKaMH U MPAKTUKAMU OTEUYECTBEHHOW CHCTEMBI
00pa30BaHUs HAKOILJICH TOCTATOYHBIH OITBIT IO O0YYCHHIO YUAITHXCSl IMMHUTPAHTOB PYCCKOMY SI3BIKY:
CHELMATM3UPOBAHHBIC IIEHTPHI M IIKOJIbI, METOAMYECKHE MOCOOUS U KOMIUIEKCHI, KPYXKKH, KIyOHl,
¢bakynpTaTuBbl. Hapsaay ¢ u3ydeHMEM pyCcCKOTO s3bIKa B METOAMYECKOE COMPOBOXKIECHHE JaHHOIO
npoliecca BIJIETACTCSI STHOKYJIbTYPHBIH KOMIIOHEHT COJEpKaHMsl 00pa3oBaHMs, W3yUYeHHE POJIHOTO
A3bIKa U TPAAULIMNA, UICTOPUU POAHOTO Kpas. Ha coBpeMeHHOM 3Tane oOpa3oBaTebHbIe YUPEKICHHS
anpoOupPYIOT STHOKYJIBTYPHbIE MOJIeIH (POPMHUPOBAHUS MOAPACTAIOLIETO TIOKOJICHUS, YTBEPIKIaeTCs
OCO3HaHME CTPATETHYEeCKOM Ba)KHOCTU MOBBIMIEHHUS] MEXKYJIbTYPHOH KOMIIETEHTHOCTH YyYallHUXCs,
HEOOXOAMMOCTH BHEAPEHUS B CUCTeMy oOmero oOpa3oBaHUS KypCcOB, CHOCOOCTBYIOIIUX
THOKYJIbTYPHOI M COLMOKYJIBTYPHOW HACHTU(DUKALMH JUYHOCTH, O3HAKOMIJICHHUIO C TpaJUuLUSAMU
CBOETO M JPYTUX HAPOJOB, BOCIHTAHUIO YCTAHOBOK TOJIEPAHTHOTO CO3HAHMUS, PA3BUTUS YMEHUU U
HaBBbIKOB KOHCTPYKTHUBHOI'O B3aUMOJICHCTBHUS C MPEACTAaBUTEISIMU UHBIX KYJIBTYP.

[IpencraBneHHbI 3apyOeKHBIM SKCKypC OpPHUEHTHPOBAH Ha paCIIMPEHUE BO3MOXKHOCTEH
OTEYECTBEHHBIX CIELMAIUCTOB B IPOECKTUPOBAHUM IIPOrpaMM, HAllEJCHHbIX Ha (POPMHUpPOBAHUE
MEKKYJIBTYPHO! KOMIIETEHTHOCTH Y4YalllUXCsi UMMHUIPaHTOB.

JIMTEPATYPA

1. Kramsch, C. Culture in language learning: A view from the States / K. de Bot, R. B.
Ginsberg and C. Kramsch (eds.) Foreign Language Research in Cross-Cultural
Perspective. — Amsterdam: John Benjamins, 1991. — Pp. 217-240.

2. Brooks, N. Language and Language Learning. — New York: Harcourt Brace
Jovanovich, 1960.
3. Nostrand, H.L. Empathy for a second culture: Motivations and techniques // G.A. Jarvis

(ed.) Responding to New Realities. — ACTFL Foreign Language Education Series,
1974. —vol. 5, Pp. 263-327.

4. National Standards in Foreign Language Project // www.actfl.org.

Hughes, G.H. An argument for culture analysis in the second language classroom //
J.M. Valdes (ed.) Culture Bound. — Cambridge: Cambridge University Press, 1986. —
Pp. 162-169.

6. Risager, K. Language and Culture Pedagogy: From a National to a Transnational
Paradigm. — Clevedon: Mutilingual Matters, 2007.

CtpaHnua 6 n3 8
68PDMNG619

WznarenscTBo «Mup Haykm» \ Publishing company «World of science http://izd-mn.com


https://mir-nauki.com/
http://izd-mn.com/

Mup nayku. [legaroruka u ncuxosiorust 2019, Ne6, Tom 7 ISSN 2658-6282
World of Science. Pedagogy and psychology 2019, No 6, Vol 7 https://mir-nauki.com

7. Dema, O. and Moeller, A.L. Teaching culture in the 21st century language classroom //
Faculty Publications: Department of Teaching, Learning and Teacher Education //
http://digitalcommons.unl.edu/teachlearnfacpub/181.

8. Liddicoat, A. and Scarino, A. Intercultural Language Teaching and Learning. —
Chichester: Wiley-Blackwell, 2013.

9. Crawford-Lange, L. and Lange, D.L. Doing the unthinkable in the second language
classroom: A process for the integration of language and culture // T.V. Higgs (ed.)
Teaching for Proficiency, the Organizing Principle. — Lincolnwood, IL: National
Textbook Company, 1984. — Pp. 139-177.

10.  Hymes, D. On communicative competence // J.B. Pride and J. Holmes (eds.)
Sociolinguistics Selected Readings. — Harmondsworth: Penguin Books, 1972. — Pp.
269-293.

11. Byram, M. Cultural Studies in Foreign Language Education. — Clevedon: Multilingual
Matters, 1989.

12. Kramsch, C. Third culture and language education // L. Wei and V. Cook (eds.)
Contemporary Applied Linguistics: Volume 1 Language Teaching and Learning. —
London: Continuum, 2009. — Pp. 233-254.

13.  Bhabha, H.K. The Location of Culture. — London: Routledge, 1994.

14. Dasli, M. and Diaz, A.R. (eds.) The Critical Turn in Language and Intercultural
Communication Pedagogy: Theory, Research and Practice. — New York: Routledge,
2016.

15.  Guilherme, M. Critical Citizens for an Intercultural World: Foreign Language
Education as Cultural Politics. — Clevedon: Multilingual Matters, 2002.

16.  Birk, T. Becoming Cosmopolitan: Toward a Critical Cosmopolitan Pedagogy. —
Unpublished PhD thesis, The Ohio State University, 2011.

17.  Atkinson, D. TESOL and culture // TESOL Quarterly. — 1999. — 33(4). — Pp. 625-654.

18.  Baker, W. The cultures of English as a lingua franca // TESOL Quarterly. — 2009. —
43(4). — Pp. 567-592.

19.  Hornberger, N. Extending enrichment bilingual education: Revisiting typologies and
redirecting policy // O. Garcia (Ed.) Bilingual education: Focusschrift in honor of
Joshua A. Fishman. — Amsterdam: John Benjamins, 1991.

20.  Baker, C. Foundations of bilingual education and bilingualism. — Clevedon:
Multilingual Matters, 2011.

21.  Cummins, J. Bilingual and immersion programs // M. Long & C. Doughty (Eds.) The
handbook of language teaching. — Malden: Wiley Blackwell, 2010. — Pp. 161-181.

22.  National Association for Bilingual Education — NABE // www/nabe.org
23.  Languages Canada // www.languagescanada.ca.

24.  National Subject Association for English as an Additional Language — NALDIC //
www.naldic.org.uk.

CtpaHnua 7 ns 8
68PDMNG619

WznarenscTBo «Mup Haykm» \ Publishing company «World of science http://izd-mn.com


https://mir-nauki.com/
http://izd-mn.com/

Mup nayku. [legaroruka u ncuxosiorust 2019, Ne6, Tom 7 ISSN 2658-6282
World of Science. Pedagogy and psychology 2019, No 6, Vol 7 https://mir-nauki.com

Danilova Marina Vladimirovna
Vladimir state university, Vladimir, Russia
E-mail: mv_danilova@inbox.ru

Formation of intercultural competence
of immigrant students in the process of bilingual education:
analysis of foreign theory and practice

Abstract. The article is devoted to the analysis of the formation of intercultural competence of
immigrant students. The analysis of approaches in which culture is “intertwined” in language teaching
and learning is presented: substantial, integrative, intercultural, critical. Examples of methodical
construction of language learning for students from immigrant background are given. Despite the fact
that the analyzed approaches differ in their conceptualization, the ultimate goal of language learning,
the role of culture in language teaching, they show how significant and interdependent is the mastery
of the language in the context of culture. The bilingual education models are described, the
classification of which is based on two criteria: the goal of language policy and the sociocultural
attitude. The bilingual education models of the USA, Canada and Great Britain are given as examples.
The activities of organizations that carry out theoretical and applied research in the field of bilingual
education are considered. Based on an analysis of the sources, it is concluded that bilingual education
programs are historically and socioculturally determined by the educational system, methodological
developments on the issue of integrating students from immigrants to the educational process. At the
present stage of development, each state seeks to enrich its society using the potential of immigration
processes, since bilingual education has a wide range of economic, social and cultural advantages. It
opposes the cultural and linguistic assimilation of national minorities, contributes to the preservation
of its identity, reduces the likelihood of social polarization and political differences. Attention is
focused on the social predetermination of bilingual education, based on the formation of intercultural
competence.

Keywords: immigrant students; intercultural competence; target language; culture;
integration; bilingual education; methodical support
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